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A magyar torténelmi tarsasag Kolozsvartt 1868-ban tar-
tott els6 vidéki gyiilése alkalmaval Torma Karoly néhai atyja
Torma Jézsef magyar Calendarium Diplomaticumanak kézira-
tat a tarsulat részére folajanlvan, ajanlatat a gyiilés nem
csak szivesen fogadta, hanem hatarozatot is hozott, hogy
ezen irodalmunkban rég érzett sziikséget potldo munka minél
elébb kozzé tétessék. A kiadas koltségének fedezésére ugyan-
azon iilésben Torma Karoly, id, Simon Elek, Fekete Samuel,
Weiss Bernat 50—50, Galgoczi Karoly 20, Jakab Elek 10
forintot ajanlott fol, s igy e czélra Gsszesen 230 frt. gyiilt
a tarsulat pénztaraba.

Késébb azonban ezen munka kiadasatél a magyar tor-
ténelmi tarsulat 1869 majus 5-dikén hozott hatarozataval
visszalépett, s egyszersmind az e czélra tett adomanyokat az
illeték szabad rendelkezésére visszabocsatotta, kolozsvari al-
land6 bizottsagat bizvan meg azzal, hogy az adomanyozoktol
vegyen nyilatkozatot, mily czélra kivanjak adomanyaikat for-
dittatni.

Miutan pedig az adomanyozok oda nyilatkoztak, hogy
adomanyaikat valamely hazai torténelmi munka kiadasara,
ajanljak és a bizottsag rendelkezésére bocsatjak: igy sziile-
tett meg az az eszme, hogy ezen hazafiui adomanyok, me-
lyeket a m. tort. tarsulat a bizottsagnak visszaszolgaltatott,
fordittassanak egy ,,Székely Oklevéltar” kiadasi koltségeinek
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alapjara. Ugyanekkor a bizottsag elhatarozta, hogy ezen alap
gyarapitasara s a székely foldet illet6 oklevelek kozlésére a
kolozsvari hirlapokban s magéan tton szollittassanak fol kii-
16nésen a székely foldi hazafiak, kikt6l a vallalat anyagi s
szellemi tamogatasat biztosan lehet reményleni.

A folszolitas, de kiillondsen bizottsagi elnok gr. Lazar
Miklos buzgo eljarasa kovetkeztében az eredeti 230 ft. alap,
mint a ,,Szdzadok”-ban id6énként kozzé tett kimutatasokbol
kittinik, mostanig 680 ftra ndvekedett. Minthogy pedig ezen
Osszeg az 1. kotet mintegy 1000 forintra mend szerkesztési
és nyomtatasi koltségét nem fedezte, a hidnyt az ezen val-
lalat irant a legmélyebben érdekldédd gr. Lazar Miklos potol-
ta, kinek tigyszeretete s aldozatkészsége a II-dik kotet meg-
jelenésének is legbiztosabb zaloga.

Az Ohajtva vart, szellemi tdmogatas azonban bizottsa-
gunk méltanyos kivansaganak és reményének, fajdalom, tel-
jességgel nem felelt meg. A székely foldr6l a régi csaladi
levéltarak birtokosai kozziil senki csak egy eredeti levelet
sem kiildott be bizottsdgunkhoz, s két év alatt csak Dedk
Farkas Pestrol, Szakacs Moézes akkor pesti most udvarhelyi,
s néhai Fekete Mihaly kolozsvari ref. tanar volt szives ve-
lem néhany székelyfoldi, tobbnyire magyar oklevelet kozleni,
melyek azonban ujabb kori keltiiek 1évén ezen 1520-ig ter-
jedo elsé kotetbe még nem voltak folvehetok.

E szerint nekem, kit a bizottsag ezen Székely Oklevél-
tar szerkesztésével megbizott, az eddig kiadott oklevéltarak-
ban, a hazai folydiratokban és egyes munkakban elszortan
megjelent okleveleken kiviil, — melyeket a székelyfoldi vi-
szonyok Janos Zsigmond alatt tortént gyokeres atalakulasaig
lehetoleg teljesen igyekeztem Osszedllitni, — eddig ismeretlen
okleveleket csak az erdélyi muzeum gazdag gyiijteményébdl,
a gyula-fejérvari kaptalan és kolozs-monostori convent levél-
taraibol, melyekben személyesen kutattam, tovabba a gr. Miko
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Imre birtokaban csaladi levéltara romjaiil megmaradt leve-
lekb6l, a gr. Lazar Miklos és gr. Eszterhazy Janos Kolozs-
varit 1év0 csaladi levéltaraibol lehetett masolnom és kozle-
nem; reménylem azonban, hogy a székelyfoldi elokeld régi
csaladok s értelmes hazafiak ismételve szivesen kért tamoga-
tasa folytan a II-dik kotetben szerencsés lehetek tobb eddig
zarva tartott székely csaladi levéltarbol is érdekes oklevele-
ket kozleni. A székelyfoldi hatésagok kozziil egyediil Maros-
Vasarhely levéltarabol adhatok néhany eddig ismeretlen ok-
levelet a XV. és XVI-dik szazadbodl, de ezt is csak annak
a véletlennek koszonhetem, hogy ezel6tt néhany évvel fol 1é-
vén kérve arra, hogy a varosi levéltar legrégibb és igy leg-
nehezebben olvashatd leveleit masoljam le, ez alkalommal a
velem kozIott eredetiekr6l magam szamara is madsolatokat
vettem.

Ha e szerént nem adhatok is oly gazdag és érdekes
gylijteményt, milyet a székelyfoldi régi csaladi levéltarak bir-
tokosainak szives kozlékenységére szamitva adhatni remény-
lettem: még is azt hiszem, hogy a méltanyos birald igy sem
fogja megelégedés nélkiil letenni ezt a kotetet, melyben a
székely fold és nép multjara, 6si intézményeire, sajatsagos
jogviszonyaira és régi szokasaira szdmos eddig ismeretlen
adatot talalhat. A masodik kotetre nézve pedig, mely mar
nagyobbara egybe 1évén allitva, egy év mulva megjelenhetik,
batran igérhetem, hogy azt nem csak a torténetbuvar, ha-
nem a nyelvész is érdekkel fogja forgatni; minthogy abban a
XVI-dik szazad kozepétdl kezdve csekély kivétellel mind ma-
gyar, még pedig tosgyokeres magyar nyelven irt oklevelek
lesznek, legnagyobb részben most el6szor, kdzze téve.

Bizvast feleslegesnek tartom egy ilyen, a hon valamely
teriiletére vagy hatdsagara vonatkozd oklevéltar kozzé téte-
lének a tudomanyra nézve czéliranyos €s hasznos voltat fej-
tegetni, és igy a magyar tort. tarsulat kolozsvari bizottsaga-
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nak hatarozatat, mely ezen gyiijteményt életre hivta, igazolni:
mert abban a hitben vagyok, hogy szakférfiak elott maga a
munka lesz e részben a legdontébb bizonyiték. A tudoma-
nyos kozonség érdeklodése, melylyel ez elbtt egy par évvel
ezen Oklevéltar kiadasanak tervét fogadta, kiilonben is el6-
leges biztositasul szolgalt a kiadd bizottsagnak arrél, hogy
torekvése, mely a hazank keleti védbastyajatl szolgalt és
szolgalo székelység érdekes multjanak folderitésére van ira-
nyozva, nem csak a székely f6ldon, hanem az egész hazaban
elismeréssel fog talalkozni.

Csak sajat szerkesztOi eljarasomrol teszek még néhany
szot. Az oklevelek kiadasaban a lehet6 tokéletes pontossag-
ra torekedtem, s mind abban, a mit eredetib6él kozolhettem,
a betiihiiséget lelkiismeretesen megtartottam. De ezen els
kotetbe nem mell6zhettem folvenni igen szamos oly darabot
is, melyek mar régebben, tobbnyire csak masolatok utan,
voltak kozzé téve, s melyeknek eredetijei nem allhattak ren-
delkezésemre. A forrast, honnan az ily darabokat kozdltem,
mindeniitt pontosan kimutattam, s a hol csak lehetd volt, az
eredeti hol 1étét is kijeloltem. Az oly okleveleket, melyek
tartalma nem a székelységrél szol, csak kivonatosan adtam,
a mennyiben tudniillik benndk a székelységre vonatkozé adat
is fordul eld6. Hogy a munka hasznalatit a nem szakembe-
rekre nézve is megkdnnyitsem, minden egyes oklevél tartal-
mat tomott de lehetéleg kimeritd kivonatban adtam, s jegy-
zeteimben az olvasot az egyes hely- és személynevekre, va-
lamint a kiilondsen érdekesebb adatokra nézve kellden tajé-
kozni igyekeztem, miért is az ily helyeket a szdvegben f0l-
tiindbb betilkkel nyomattam, végre a hasznalas konnyitése
végett a hely- és személynevekrdl, s6t a fontosabb targyak-
rol is, az illetd évek idézésével bé mutatot készitettem.

Munkam koézben legtobb hasznat vettem gr. Lazar Mik-
l6s szivos kozlékenységének s utasitasainak, kinek ez tigyben
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tanusitott buzgo részvétéért, valamint Imecs Fiilop Jako elébb
gy. fejérvari, most csik-somlyai igazgaté tanarnak, a gy. fe-
jérvari kaptalan levéltarabol és a Batthianyi-konyvtarbol al-
tala hiven masolt tobb XVI-dik szdzadi igen érdekes magyar
oklevél velem kozléséért, legszivesb kdszonetemet nyilvanitani
kedves kotelességemnek ismerem.

Kolozsvartt apr. 15-én 1872.

Szabo Karoly.
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